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Anem, pastous, toutis 4 masso,
Adourra nostre Seignet

Dedins 'establé ount sé glaco,
Aneyt que se mort de fret.

Tt, sensé demoura gayre,
Anem ouffri nostre COrs
A DPenfant et & la mayre,
Se n’abion d’aoufris tresors.
Peyrot qu’enten la musico
Passara tout dabant s
Ame lpaston Dowmenico !
Que fara 16 cor courdant.
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Préservons et valorisons la mémoire des « poilus » ariégeois

« Paix sur la terre aux hommes de bonne volonté » : combien I’annonce évangélique de Noél parait amére en

ce temps de guerre... Les bergers d’Ariége ne sont pas a |’étable mais dans les tranchées et pour eux comme
pour ceux qui les attendent, le froid et la tristesse de I’hiver ont efface la féte.

patois du chmté de Foix.

Guilhaoumet fara l_a. bas_sc_), =
Almc Geordis et Miquel. 5.
Bn fen le tour de la placo,
Cantare'i;ﬂtualque Nouel.

Quand siren dabant la porto,
Nous boutaren a canta,
Toutis d’uno mémo sort0,
Sans brico nous discourda.

Cadun en nostre lengat.ge;. :
Bibo le Rey des pastous =
Bibo le Rey des maynatches ‘
Quaneyt es nescut per uous !

bis.

Dans le cadre de leur mission de valorisation de Uhistoire collective de UAriége, les Archives départementales et le Conseil général de

'Ariege ont initié 'an passé une grande collecte de la mémoire écrite des «poilus» ar

geois. Paralléelement, des actions de valorisation

sont engagées, parmi lesquelles cette « Lettre du Centenaire de la guerre 14-18 en Ariége ». Elle rythmera les quatre prochaines années,
a raison de quatre numéros par an. Chaque numéro est consacré a une thématique donnée.

La «Lettre du Centenaire » est également disponible en téléchargement libre sur le site du Conseil général de lAriége : www.ariege.fr
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Noél occupe une place a part dans le rythme des

jours. C'est un commencement. On nettoie la maison,
on nettoie les étables, on ramone la cheminée pour
y faire le foc nou, le feu nouveau, symbole de la
renaissance du soleil. Ce feu nouveau est concrétisé
par la grosse biche qu’on allume dans I'atre le
soir de Noél et qui doit braler huit jours entiers.

Ses cendres protégeront toute I'année récoltes et
bétail. En certains lieux, on a choisi une biiche avec
des cavités qu’on remplit de friandises et les enfants
tapent dessus pour les faire tomber.

La nuit de Noél est une nuit d’abondance, la neit

de I'afart (la nuit ou on se gave) : on fait un repas

maigre mais copieux. C'est aussi une nuit magique
ou les animaux parlent, ou I'ours peut venir frapper a la porte pour demander sa place au coin du feu et apporter le bonheur
dans la maison, ot la terre s’entr’ouvre sur des trésors cachés.

Il'y a surtout la messe de minuit qui a été précédée pendant plusieurs jours de joyeuses sonneries de cloches, les nadalets.

Cest la messe des patres : a Bethmale, ils descendent en file de la tribune pour offrir au prétre un pain bis dans lequel ils ont
planté un bout de cire allumé, a Ax, on fait une :

reconstitution vivante de I’Adoration des bergers...
Et partout les eglises s’emplissent des touchants
cantiques populaires de la Nativite : réveille- toi,
pastoureau, quitte ta cabane, le Bon Dieu est né...
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« Ce petit village ou tout m’est cher »
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Sur le front, la nuit de No€l
est une tréve, les soldats se
partagent les colis regus, ils
« réveillonnent » comme ils le
peuvent en essayant de ne
pas penser au lendemain.
Mais plus qu’en aucune autre
nuit I'image de la famille, de
la maison, du village s'impose
douloureusement.

Bethensart, le 25 décembre [1914]

« Mes chers parents,

Aujourd’hui, c’est la Noél. Ce jour est l'anniversaire
de belles parties de plaisir et j'aurais voulu comme
tous les ans le passer parmi vous. Je sais que cette
année, il sera triste un peu partout car dans les
pénibles moments que l'on traverse, personne ne
saura retrouver dans ce jour la joie de autres ans.
Il faut se résigner pour cette fois et espérer que le
prochain sera meilleur. Ma pensée aujourd’hui ne
cesse d'étre parmi vous, dans ce petit village ot tout
m'est cher. Ce qui n’est pas parent m’'est ami. Jamais
on ne ressent qu’on aime son village comme quand
on est loin de lui. Cette nuit, nous avons fait un petit
réveillon. J'avais recu hier le colis de Rose, qui était
en bon état et bien bon, il a été de la partie. Nous
avons veillé jusqu’a une heure du matin en essayant
de nous égayer le plus possible. Ca n'a pas le charme
de quand on est « a la maison » mais il ne faut pas
toujours y penser.

Ce matin, j'ai assisté a la grand'messe. La petite
église de Bethensart était archicomble [...] on y
a chanté les plus beaux cantiques, y compris les
chants de Noél [...]. Le prétre a la fin de office [...]
dans quelques paroles émues [...] a fait couler de
nombreuses larmes. »
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A I'arriére, comment féter Nbél, comment
célébrer ces heures qui traditionnellement
sont un moment d’allégresse et de chaleur au
creux de la nuit d’hiver ? On essaie de rendre
heureux les enfants malgré tout, on écrit, on
envoie des colis a « son » soldat mais aussi a
tous ceux qui n’ont pas de famille, parfois on
se retrouve dans la priére...
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Un vent fou, des rafales de neige. Nous n’allons
‘ Y . . . ’
L : % % ; pas a la messe de minuit. La veillée se passe au
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: a 7 / coin du feu de la grande chambre. Nous parlons
bas pour ne pas réveiller les enfants. Malgré le
vent glacé et les tourbillons de neige, les chemins
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Le jour de Noél. Je vais a Mirepoix par les champs.
Le grand vent glacé fauche la plaine, il me semble

que si je ne luttais pas contre lui, il me coucherait
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Etclen g enfantine avec au-dessus une étoile en verre taillé
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illuminée par une petite lampe allumée derriere.
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